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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

Le gouvernement israélien a récemment annoncé son 
intention d’envahir militairement toute la bande de Gaza 
et d’en prendre le contrôle pour une durée indéterminée. 
Cette volonté marque une intensification considérable du 
conflit qui dure depuis des mois et implique l’occupation 
de Gaza. Les conséquences d’une telle offensive sont 
particulièrement inquiétantes: en plus de détruire ce 
qui reste de l’infrastructure civile, elle risque d’entraîner 
un effondrement total de la situation humanitaire et le 
déplacement de la population palestinienne.

Les Nations Unies (ONU) et les organisations huma-
nitaires internationales sont unanimes pour dénoncer les 
conditions inhumaines et invivables imposées actuelle-
ment aux habitants de Gaza. Les opérations militaires 
israéliennes interminables et disproportionnées menées 
à grande échelle s’accompagnent de bombardements 
systématiques de zones civiles densément peuplées, 
de la destruction d’infrastructures essentielles telles que 
les hôpitaux et les écoles, et du blocage systématique et 
prolongé de toute aide humanitaire. Les Nations Unies 
confirment que les Gazaouis souffrent massivement du 
manque de nourriture, d’eau, de soins médicaux et d’abris. 
Les organisations humanitaires parlent désormais d’un 
“effondrement total de la situation humanitaire”, avec des 
enfants qui meurent de faim et par manque de soins.

Après les actes barbares commis le 7 octobre 2023 
par l’organisation terroriste du Hamas et la prise en otage 
de citoyens israéliens, un climat de terreur permanente 
s’est installé. L’ONU a explicitement appelé à la libéra-
tion inconditionnelle de tous les otages, à ne pas faire 
un usage disproportionné de la violence à l’égard de 
la population civile de Gaza et à imposer un cessez-le-
feu entre les deux parties. Le plan militaire récemment 
annoncé par Israël et le blocage persistant de toute aide 
humanitaire compromettent les possibilités politiques de 
parvenir à une solution durable. La solution à deux États 
est dès lors rendue pratiquement irréalisable. Aucune 
violation des droits de l’homme ni du droit international 
(humanitaire) ne peut être ignorée, quelle que soit la 
partie qui en est responsable.

Seule une solution diplomatique et politique, fon-
dée sur le droit international (humanitaire), offre une 
perspective de paix durable. La solution à deux États, 
avec un État palestinien indépendant, démocratique et 
viable aux côtés d’Israël, reste le seul cadre accepté à 
l’échelle internationale à même de garantir une stabilité 
structurelle et une coexistence mutuellement reconnue. 

TOELICHTING

Dames en Heren,

De Israëlische regering heeft recent plannen aange-
kondigd om de Gazastrook volledig militair in te nemen 
en voor onbepaalde duur onder controle te houden. Dit 
voornemen betekent een verregaande intensifiëring 
van het reeds maandenlang aanslepende conflict en 
impliceert de bezetting van Gaza. De gevolgen van een 
dergelijk offensief zijn bijzonder verontrustend: naast het 
vernietigen van wat nog overblijft van de civiele infrastruc-
tuur, dreigt een totale ineenstorting van de humanitaire 
situatie en een verplaatsing van de Palestijnse bevolking.

De Verenigde Naties (VN) en internationale hulpor-
ganisaties waarschuwen unaniem dat de bevolking van 
Gaza nu reeds wordt geconfronteerd met onmenselijke 
en onleefbare omstandigheden. De langdurige, groot-
schalige en disproportionele Israëlische militaire operaties 
gaan gepaard met systematische bombardementen op 
dichtbevolkte burgerzones, de vernietiging van essen-
tiële infrastructuur zoals ziekenhuizen en scholen, en 
het systematisch langdurig blokkeren van humanitaire 
hulp. De Verenigde Naties bevestigen dat de bevolking 
massaal lijdt onder een gebrek aan voedsel, water, 
medische verzorging en onderdak. Hulporganisaties 
spreken inmiddels over een “volledig ingestorte huma-
nitaire situatie”, met kinderen die sterven van honger 
en gebrek aan zorg.

Na de barbaarse daden gepleegd op 7 oktober 
2023 door de terroristische organisatie Hamas en de 
gijzeling van Israëlische burgers heerst er een klimaat van 
voortdurende terreur. De VN heeft expliciet opgeroepen 
tot een onvoorwaardelijke vrijlating van alle gijzelaars, 
om geen disproportioneel geweld te gebruiken tegen de 
burgerbevolking van Gaza en een staakt-het-vuren af te 
dwingen tussen beide partijen. Het recent aangekondigde 
militaire plan van Israël en de aanhoudende blokkering 
van alle humanitaire hulp ondermijnt de politieke moge-
lijkheden om tot een duurzame oplossing te komen. De 
tweestatenoplossing wordt hierdoor praktisch onmogelijk 
gemaakt. Geen enkele schending van mensenrechten of 
internationaal (humanitair) recht mag worden genegeerd, 
van welke partij ze ook afkomstig is.

Enkel een diplomatieke en een politieke oplossing, 
gestoeld op het internationaal (humanitair) recht, biedt 
uitzicht op een duurzame vrede. De tweestatenoplossing, 
met een onafhankelijke, democratische en levensvatbare 
Palestijnse Staat naast Israël, blijft het enige internationaal 
aanvaarde kader dat structurele stabiliteit en wederzijds 
erkend samenleven mogelijk kan maken. Het Belgische 
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La politique étrangère de la Belgique a toujours défendu 
et soutenu cette position.

L’accord de gouvernement fédéral 2025-2029 reconnaît 
explicitement l’importance des initiatives diplomatiques 
dans le cadre de la solution à deux États, ainsi que la 
nécessité de préserver l’intégrité territoriale des deux 
peuples et de lutter contre l’extrémisme et les violations 
du droit international humanitaire. L’exposé d’orientation 
politique et la note de politique générale du ministre des 
Affaires étrangères, des Affaires européennes et de la 
Coopération au développement rappellent également 
que la Belgique doit s’engager activement en faveur de 
la défense du droit international, notamment au sein de 
l’Union européenne et des institutions multilatérales.

L’initiative diplomatique française débouchera en 
juin 2025 sur une conférence internationale à New York. 
Pour la première fois depuis l’escalade du conflit, cette 
initiative offre l’opportunité de relancer le processus 
de paix, qui est actuellement dans l’impasse. Le plan 
français, largement soutenu par les pays européens, 
vise non seulement la reconnaissance formelle de l’État 
palestinien par les pays européens, mais aussi l’éla-
boration d’un processus de reconnaissance mutuelle 
entre Israël et les États arabes. En tant que partisan 
du multilatéralisme et conformément à la position qu’il 
défend, notre pays a la responsabilité de se rallier sans 
ambiguïté à cette initiative et de soutenir activement le 
processus. La reconnaissance formelle de l’État pales-
tinien n’est pas un geste purement symbolique, mais 
une étape nécessaire pour reconnaître effectivement le 
droit à l’autodétermination du peuple palestinien et pour 
ouvrir la voie à un processus de paix durable.

Dans le même temps, il est essentiel que la Belgique 
se prononce objectivement contre toutes les violations 
du droit international. Cela signifie qu’il faut respecter le 
Statut de Rome et soutenir le fonctionnement indépen-
dant de la Cour pénale internationale, ainsi que la lutte 
contre toutes les tentatives visant à saper la légitimité 
de cette instance.

La gravité et le caractère structurel de la violence, 
des blocus, des expropriations et de la déshumanisation 
sont tels que les paroles ne suffisent plus. Par le biais 
de la présente proposition de résolution, nous exhortons 
le gouvernement fédéral à prendre clairement position, 
à soutenir l’initiative diplomatique française et, conjoin-
tement avec les États partageant les mêmes idées, à 
procéder à la reconnaissance de l’État palestinien. Cela 
s’inscrit dans le prolongement de notre engagement 
historique en faveur des droits humains et de l’ordre 
juridique international. Dans ce cadre, il est également 

buitenlands beleid heeft dit standpunt altijd verdedigd 
en gesteund.

Het federaal regeerakkoord 2025–2029 erkent expliciet 
het belang van diplomatieke initiatieven in het kader van 
de tweestatenoplossing, gekoppeld aan de bescherming 
van de territoriale integriteit van beide volkeren en het 
optreden tegen extremisme en schendingen van het 
internationaal humanitair recht. Ook de beleidsverkla-
ring en beleidsnota van de minister van Buitenlandse 
Zaken, Europese Zaken en Ontwikkelingssamenwerking 
herhaalt dat België zich actief moet inzetten voor de 
verdediging van het internationaal recht, onder meer 
binnen de Europese Unie en multilaterale instellingen.

Het Franse diplomatieke initiatief zal in juni 2025 uit-
monden in een internationale conferentie te New York. 
Dit initiatief biedt voor het eerst sinds de escalatie van 
het conflict de kans om het vastgelopen vredesproces 
nieuw leven in te blazen. Het Franse plan, dat breed 
wordt gedragen door Europese landen, beoogt niet al-
leen de formele erkenning van de Palestijnse Staat door 
Europese landen, maar ook een proces van wederzijdse 
erkenning tussen Israël en de Arabische staten. België 
heeft, als voorvechter van multilateralisme en in lijn met 
haar standpunt, de verantwoordelijkheid om zich ondub-
belzinnig achter dit initiatief te scharen en het proces 
actief te ondersteunen. De formele erkenning van de 
Palestijnse Staat is geen louter symbolisch gebaar, maar 
een noodzakelijke stap om het recht op zelfbeschikking 
van het Palestijnse volk daadwerkelijk te erkennen en 
de weg te openen naar een duurzaam vredesproces.

Tegelijkertijd is het essentieel dat België zich objectief 
uitspreekt tegen alle schendingen van het internationaal 
recht. Dat impliceert het respecteren van het Statuut 
van Rome en het ondersteunen van de onafhankelijke 
werking van het Internationaal Strafhof, evenals het 
optreden tegen alle pogingen om de legitimiteit van het 
Internationaal Strafhof te ondermijnen.

De ernst en het structurele karakter van het geweld, de 
blokkades, de onteigeningen en de ontmenselijking maken 
dat woorden alleen niet langer volstaan. Met dit voorstel 
van resolutie verzoeken we de federale regering om een 
duidelijk standpunt in te nemen, het Frans diplomatiek 
initiatief te steunen en, om samen met gelijkgezinde 
staten, over te gaan tot de erkenning van de Palestijnse 
Staat. Dit sluit aan bij ons historisch engagement voor 
mensenrechten en internationale rechtsorde. In dit 
kader is het ook de plicht van de Kamer van volksver-
tegenwoordigers om zich helder en ondubbelzinnig uit 
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du devoir de la Chambre des représentants de s’exprimer 
clairement et sans ambiguïté et de soutenir activement 
la voie de la diplomatie, de la justice et de la paix.

te spreken en het pad van diplomatie, rechtvaardigheid 
en vrede actief te ondersteunen.

Kjell Vander Elst (Open Vld)
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La Chambre des représentants,

A. considérant que les articles 1er et 55 de la Charte 
des Nations Unies (ONU) consacrent le droit des peuples 
à disposer d’eux-mêmes et appellent à la paix et à la 
sécurité;

B. considérant que plusieurs résolutions de l’ONU, 
notamment les résolutions 242 (1967), 338 (1973), 1397 
(2002), 1515 (2003), et 2334 (2016), appellent à une 
solution à deux États et à mettre fin à l’occupation des 
territoires palestiniens;

C. vu la résolution du Parlement européen du 14 dé-
cembre 2022 sur les perspectives d’une solution à deux 
États pour Israël et la Palestine (2022/2949(RSP));

D. vu la position européenne qui considère que la 
solution à deux États – fondée sur l’existence, aux côtés 
d’Israël, d’un État palestinien indépendant, démocratique 
et viable – constitue la seule voie vers une paix durable;

E. considérant que l’Union européenne a maintes fois 
confirmé son soutien à la solution à deux États, fondée 
sur la coexistence de deux États souverains et démo-
cratiques vivant côte à côte dans la paix et la sécurité, 
avec Jérusalem pour capitale commune;

F. considérant que, le 12 novembre 2019, la Cour de 
justice de l’Union européenne a rendu un arrêt sur la 
politique de différenciation de l’Union en ce qui concerne 
les échanges en provenance du territoire de l’État d’Is-
raël et des territoires palestiniens occupés (C-363/18, 
ECLI:EU:C:2019:954);

G. considérant que les violences commises dans la 
bande de Gaza et en Cisjordanie sont d’une ampleur 
totalement disproportionnée et qu’elles coûtent la vie à 
des civils innocents;

H. considérant que la situation humanitaire à Gaza 
s’est gravement détériorée en raison de la persistance 
du conflit et du blocage, depuis deux mois, de l’ache-
minement de toute aide humanitaire;

I. vu les déclarations de l’ONU, notamment de son 
Secrétaire général António Guterres, sur la famine qui 
s’annonçait et qui est aujourd’hui devenue réalité à Gaza;

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op artikel 1 en artikel 55 van het Handvest 
van de Verenigde Naties (VN), waarin het recht op zelf-
beschikking van volkeren en het streven naar vrede en 
veiligheid worden bevestigd;

B. gelet op verschillende resoluties van de Verenigde 
Naties (VN), onder meer met name resoluties 242 (1967), 
338 (1973), 1397 (2002), 1515 (2003), en 2334 (2016), 
waarin wordt opgeroepen tot een tweestatenoplossing 
en een einde aan de bezetting van Palestijnse gebieden;

C. gelet op de resolutie van het Europees Parlement 
van 14 december 2022 over de vooruitzichten voor 
de tweestatenoplossing voor Israël en Palestina 
(2022/2949(RSP));

D. gelet op het Europees standpunt dat de tweesta-
tenoplossing – met een onafhankelijke, democratische 
en levensvatbare Palestijnse Staat naast Israël – de 
enige weg is naar een duurzame vrede;

E. overwegende dat de EU herhaaldelijk haar steun 
voor de tweestatenoplossing heeft bevestigd, waarbij 
twee soevereine, democratische staten in vrede en 
veiligheid naast elkaar bestaan, met Jeruzalem als 
hoofdstad van beide staten;

F. overwegende dat het Hof van Justitie op 12 novem-
ber 2019 een uitspraak heeft gedaan over het beleid 
van de EU om de handel te differentiëren vanuit het 
grondgebied van de staat Israël en de bezette Palestijnse 
gebieden; C-363/18, ECLI:EU:C:2019:954;

G. gelet op het volstrekt disproportioneel geweld in 
de Gazastrook en de Westelijke Jordaanoever, waarbij 
onschuldige burgerslachtoffers vallen;

H. gelet op de ernstig verslechterende humanitaire 
situatie in Gaza als gevolg van het voortdurend conflict 
en de blokkade van twee maanden van alle humanitaire 
hulp;

I. gelet op de verklaringen van de Verenigde Naties 
(VN), waaronder Secretaris-Generaal António Guterres, 
over de dreigende en inmiddels feitelijke hongersnood 
in Gaza;
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J. considérant que les opérations militaires israé-
liennes et divers barrages entravent systématiquement 
l’acheminement de toute aide humanitaire;

K. considérant qu’Israël a annoncé une nouvelle 
offensive de grande ampleur visant à s’emparer de 
toute la bande de Gaza et à l’occuper pour une durée 
indéterminée;

L. considérant que les Nations Unies indiquent expli-
citement que les partenaires humanitaires préviennent 
que la situation alimentaire se détériore à Gaza et qu’ils 
y ont constaté, depuis janvier, près de 10.000 cas de 
malnutrition aiguë chez les enfants, dont 1600 cas de 
malnutrition aiguë sévère1;

M. considérant que le droit international (humanitaire) 
protège les civils présents dans les zones de conflit, et 
considère que le fait d’affamer une population constitue 
un crime de guerre;

N. considérant que les Israéliens et les Palestiniens 
ont le droit de vivre en sécurité;

O. considérant que plus de 140 pays reconnaissent 
l’État palestinien;

P. considérant que la France prévoit d’organiser à 
New York, en juin 2025, une conférence visant à pro-
mouvoir la solution à deux États, et considérant qu’il a 
été annoncé que l’État palestinien serait reconnu au 
cours de cette conférence;

Q. considérant que l’intention de la France est de 
tendre à une reconnaissance mutuelle au cours de cette 
conférence, y compris à la reconnaissance de l’État 
israélien par les pays arabes;

R. considérant que la reconnaissance formelle de 
l’État palestinien, en concertation avec des États parta-
geant les mêmes idées et dans le cadre d’une initiative 
internationale, renforcera le droit à l’autodétermination 
et contribuera à créer des conditions de négociation 
équitables en vue des discussions à venir pour la paix;

S. considérant que la reconnaissance de l’État pales-
tinien constituera un signal clair de soutien du droit 
international et du droit à l’autodétermination du peuple 
palestinien;

T. considérant que l’initiative de la France sera un 
levier visant à donner un nouveau souffle au processus 
de paix;

1	 Gazans face hunger crisis as aid blockade nears two months | 
UN News.

J. gelet op de systematische belemmering van huma-
nitaire hulpverlening door Israëlische militaire operaties 
en diverse blokkades;

K. overwegende dat Israël een nieuw groot offensief 
heeft aangekondigd waar het Gaza volledig plant in te 
nemen en voor onbepaalde tijd in het gebied te blijven;

L. overwegende dat de Verenigde Naties expliciet 
stelt dat humanitaire partners waarschuwen dat de 
voedselsituatie in Gaza verslechtert en er sinds januari 
ongeveer 10.000 gevallen van acute ondervoeding bij 
kinderen zijn vastgesteld, waaronder 1600 gevallen van 
ernstige acute ondervoeding;1

M. gelet op het feit dat het internationaal (humanitair) 
recht bescherming biedt aan burgers in conflictzones 
en het opzettelijk uithongeren van bevolkingen als oor-
logsmisdaad beschouwt;

N. overwegende dat zowel Israëli’s als Palestijnen 
het recht hebben op een leven in veiligheid;

O. overwegende dat meer dan 140 landen de 
Palestijnse Staat erkennen;

P. overwegende dat Frankrijk van plan is om in juni 
2025 een conferentie te organiseren in New York dat 
gericht is op het bevorderen van de tweestatenoplos-
sing, en de aankondiging om tijdens deze conferentie 
de Palestijnse Staat te erkennen;

Q. gelet op het feit dat Frankrijk van plan is om tijdens 
deze conferentie te streven naar wederzijdse erkenning, 
waarbij ook Arabische landen Israël erkennen;

R. overwegende dat de formele erkenning van de 
Palestijnse Staat, samen met gelijkgezinde staten en 
binnen een internationaal initiatief, het recht op zelfbe-
schikking versterkt en bijdraagt aan een eerlijke onder-
handelingspositie in toekomstige vredesgesprekken;

S. overwegende dat de erkenning van de Palestijnse 
Staat een belangrijk signaal is van steun aan het inter-
nationaal recht en het zelfbeschikkingsrecht van het 
Palestijnse volk;

T. gelet op het feit dat het initiatief van Frankrijk een 
hefboom is om het vredesproces nieuw leven in te blazen;

1	 Gazans face hunger crisis as aid blockade nears two months | 
UN News.

https://news.un.org/en/story/2025/04/1162666
https://news.un.org/en/story/2025/04/1162666


0898/001DOC 568

K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2024 2025 C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

U. considérant que l’accord de gouvernement fédéral 
2025-2029 indique explicitement que le gouvernement 
souhaite “que l’UE joue un rôle de premier plan pour 
parvenir, par la voie diplomatique, à une solution à deux 
États qui garantisse à la fois la sécurité d’Israël et per-
mette la reconnaissance de la Palestine, dans le respect 
de l’intégrité territoriale. Toute action mettant en péril 
cette solution sera dénoncée. Nous préconisons donc, 
conformément aux conclusions du Conseil européen 
d’octobre 2024, de sanctionner davantage les colons qui 
poursuivent leur expansion agressive en Cisjordanie, et 
de prendre des mesures contre les groupes extrémistes 
et terroristes qui menacent la sécurité d’Israël. Nous 
exhortons également les autorités compétentes à agir 
contre la haine et l’intolérance qui menacent la solution 
à deux États.” (p. 200);

V. considérant que l’exposé d’orientation politique 
du ministre des Affaires étrangères, des Affaires euro-
péennes et de la Coopération au développement du 
10 mars 2025 (DOC 56 0767/006) indique explicitement 
que les actions de la Belgique “(…) y compris au sein 
de l’UE, viseront notamment à (i) restaurer un horizon 
politique crédible pour une résolution pacifique du conflit 
israélo-palestinien conduisant à la solution à deux États 
garantissant la sécurité d’Israël et permettant la recon-
naissance de l’État palestinien” (p. 37);

W. considérant que la note de politique générale du 
ministre des Affaires étrangères, des Affaires européennes 
et de la Coopération au développement du 23 avril 2025 
(DOC 56 0856/006) indique explicitement ce qui suit: 
“Mes équipes garderont pour instruction d’intervenir 
dans les fora et juridictions européens et internationaux 
afin de défendre notre ligne bien établie du respect du 
droit international, de la dénonciation de toute atteinte 
au droit international humanitaire en particulier, et de la 
promotion d’une solution à deux États.” (p. 16);

X. considérant qu’il est essentiel, au regard des décla-
rations discordantes des différents partis du gouverne-
ment, de faire rapidement la clarté sur la position que 
la Belgique adoptera;

Y. considérant que la Chambre des représentants 
doit également adopter une position claire;

1. Condamne:

1.1. la planification par Israël d’une nouvelle offensive 
dans le but de s’emparer de l’ensemble de la bande 
de Gaza;

U. gelet op het federaal regeerakkoord 2025-2029 dat 
expliciet stelt dat de regering zal “streven naar een 
voortrekkersrol van de EU om via diplomatieke weg te 
komen tot een tweestatenoplossing die zowel de veilig-
heid van Israël moet garanderen als de erkenning van 
Palestina mogelijk moet maken en dit met respect voor 
de territoriale integriteit. Elke actie die deze oplossing in 
het gevaar brengt, zullen we aan de kaak stellen. Daarom 
pleiten we – conform de conclusies van de Europese 
Raad van oktober 2024 – voor verdere sanctionering 
van de kolonisten die in de Westelijke Jordaanoever 
hun agressieve uitbreiding van de nederzettingen na-
streven, alsook voor optreden tegen extremistische en 
terroristische groeperingen die de veiligheid van Israël 
bedreigen. Ook vragen we de bevoegde autoriteiten met 
aandrang om op te treden tegen haat en onverdraag-
zaamheid die de tweestatenoplossing in het gedrang 
brengt.” (pagina 193);

V. gelet op de Beleidsverklaring van de minis-
ter van Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking van 10 maart 2025, 
DOC 56 0767/006 dat expliciet stelt dat de “(…) acties, 
ook binnen de EU, zullen in het bijzonder gericht zijn op (i) 
het herstel van een geloofwaardige politieke horizon voor 
een vreedzame oplossing van het Israëlisch-Palestijnse 
conflict die moet leiden tot de tweestatenoplossing die 
de veiligheid van Israël garandeert en de erkenning 
van de Palestijnse staat mogelijk maakt.” (pagina 37);

W. gelet op de Beleidsnota van de minister van Buiten- 
landse Zaken, Europese Zaken en Ontwikkelings- 
samenwerking van 23 april 2025, DOC 56 0856/006 dat 
expliciet het volgende stelt: “Mijn teams zullen de opdracht 
blijven krijgen om in Europese en internationale fora en 
rechtsgebieden tussen te komen om onze gevestigde 
lijn van respect voor het internationaal recht te verde-
digen, waarbij we in het bijzonder elke schending van 
het internationaal humanitair recht aan de kaak stellen 
en een tweestatenoplossing bevorderen.” (pagina 16);

X. gelet op het feit dat de diverse uitspraken van 
verschillende regeringspartijen het essentieel maakt dat 
er snel duidelijkheid komt over welk standpunt België 
zal innemen;

Y. gelet op het feit dat ook de Kamer van volksverte-
genwoordigers een duidelijk standpunt dient in te nemen;

1. Veroordeelt:

1.1. de plannen tot een nieuw offensief van Israël om 
de hele Gazastrook in te nemen;
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1.2. toute forme de déplacement forcé des Palestiniens 
de Gaza;

1.3. la réponse militaire israélienne totalement dis-
proportionnée à Gaza;

1.4. toute violation du droit international par les diffé-
rentes parties impliquées dans le conflit régional;

1.5. la violence de plus en plus marquée dont les 
colons israéliens font preuve à Jérusalem-Est et en 
Cisjordanie, l’accélération des expropriations et des 
déplacements forcés et la destruction d’habitations et 
de biens essentiels des communautés locales;

1.6. le groupe terroriste Hamas, en appelant l’Union 
européenne à prendre des mesures plus fermes à 
l’encontre des actes et organisations terroristes qui 
menacent la paix et la sécurité en Israël, en Palestine 
et dans la région;

2. Demande avec insistance:

2.1. l’adoption de sanctions à l’encontre d’Israël au 
niveau européen, du chef de la violation répétée du droit 
international (humanitaire);

2.2. le renforcement des sanctions adoptées au 
niveau européen à l’encontre du Hamas et des autres 
organisations terroristes concernées;

2.3. la libération immédiate et inconditionnelle de 
l’ensemble des otages qui restent détenus par le groupe 
terroriste Hamas;

2.4. que l’ensemble des auteurs des crimes qui ont 
été commis répondent de leurs actes, conformément 
au droit international;

3. Appelle toutes les parties à déposer immédiatement 
les armes;

4. Appelle à mettre fin au conflit israélo-palestinien en 
cours ainsi qu’à l’occupation des territoires palestiniens, 
au travers de la reprise de véritables pourparlers de paix 
entre les deux parties;

5. Appelle à:

5.1. mettre fin au blocage systématique de l’aide 
humanitaire par Israël;

1.2. elke vorm van gedwongen verplaatsing van de 
Palestijnen uit Gaza;

1.3. de volstrekt disproportionele Israëlische militaire 
respons in Gaza;

1.4. elke schending van het internationaal recht door 
alle in het regionaal conflict betrokken partijen;

1.5. het steeds toenemend geweld door de Israëlische 
kolonisten in Oost-Jeruzalem en op de Westelijke 
Jordaanoever, evenals de versnelling van onteigeningen 
en de gedwongen verplaatsingen, de vernietiging van 
woningen en essentiële eigendommen van de lokale 
gemeenschappen;

1.6. de terroristische groepering Hamas en roept de 
Europese Unie op om strengere maatregelen te nemen 
tegen terreur(organisaties) die de vrede en veiligheid in 
Israël, Palestina en de regio onder druk zetten;

2. Dringt erop aan:

2.1. sancties in te voeren op Europees niveau tegen 
Israël wegens schendingen van het internationaal (hu-
manitair) recht;

2.2. sancties op Europees niveau tegen Hamas en 
andere betrokken terreurorganisaties te versterken;

2.3. alle gijzelaars die nog steeds door de terroristische 
groepering Hamas worden vastgehouden, onmiddellijk 
en onvoorwaardelijk vrij te laten;

2.4. dat alle daders van gepleegde misdaden ter 
verantwoording worden geroepen, in overeenstemming 
met het internationaal recht;

3. Roept alle partijen op om onmiddellijk de wapens 
neer te leggen;

4. Roept op tot de beëindiging van het aanhouden-
de Israëlisch-Palestijnse conflict en de bezetting van 
Palestijns gebieden door middel van de hervatting van 
echte vredesbesprekingen tussen beide partijen;

5. Roept op om:

5.1. een einde te maken aan de systematische blok-
kade van humanitaire hulp door Israël;
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5.2. autoriser d’urgence l’acheminement d’une aide 
humanitaire supplémentaire à Gaza et établir des couloirs 
humanitaires, en particulier pour les enfants souffrant 
de malnutrition;

5.3. poursuivre tous les efforts diplomatiques et poli-
tiques visant à parvenir à une solution politique et à 
l’ouverture de négociations en vue d’aboutir à une réso-
lution pacifique et durable du conflit en tenant compte 
des conditions importantes énoncées ci-après:

5.3.1. interdiction de tout déplacement forcé des 
Palestiniens hors de Gaza;

5.3.2. absence de réoccupation, de siège ou de blocus;

5.3.3. refus de toute réduction du territoire;

5.3.4. solution à deux États;

6. Souligne que le peuple palestinien a le droit de jouir 
de ses propres ressources naturelles sur son propre 
territoire, notamment de ses réserves en eau, de ses 
sources d’énergie et de ses terres agricoles;

7. Reconnaît que l’initiative diplomatique française 
offre à la Belgique une occasion unique de procéder à 
la reconnaissance de l’État palestinien;

8. Demande au gouvernement fédéral:

8.1. de soutenir proactivement et sans délai l’initiative 
de la France sur le plan diplomatique, de se coaliser avec 
des États partageant les mêmes idées, et de procéder à 
la reconnaissance de l’État palestinien, dans le contexte 
de la solution à deux États, tout en œuvrant d’urgence 
à la libération de tous les otages et à l’instauration d’un 
cessez-le-feu, qui constituent des conditions essentielles 
dans la perspective d’une paix durable;

8.2. d’affirmer explicitement que l’initiative de la France 
constitue, sur le plan diplomatique, le moment opportun 
pour reconnaître l’État palestinien avec des États par-
tageant les mêmes idées;

8.3. de respecter inconditionnellement le Statut de 
Rome, de garantir le libre fonctionnement de la Cour 
pénale internationale (CPI), et de se conformer objecti-
vement à l’ensemble de ses décisions et de ses mandats 
d’arrêt;

8.4. de soutenir proactivement toutes les initiatives 
visant à assurer de manière objective l’application du 
principe de responsabilité pour les violations du droit 
international (humanitaire);

5.2. dringend méér humanitaire hulp in Gaza toe te 
laten en werk te maken van humanitaire corridors, in 
het bijzonder voor ondervoede kinderen;

5.3. alle diplomatieke en politieke middelen te blijven 
inzetten om een politieke oplossing en onderhandelingen 
met het oog op een vreedzame en duurzame oplossing 
van het conflict te bewerkstelligen, waarin de volgende 
zaken belangrijke elementen zijn:

5.3.1. geen gedwongen verplaatsing van Palestijnen 
uit Gaza;

5.3.2. geen herbezetting, geen belegering of blokkade;

5.3.3. geen verkleining van het grondgebied en;

5.3.4. een tweestatenoplossing;

6. benadrukt dat het Palestijnse volk het recht heeft op 
zijn eigen grondgebied gebruik te maken van zijn eigen 
natuurlijke hulpbronnen, waaronder watervoorraden, 
energiebronnen en landbouwgrond;

7. Erkent dat het Frans diplomatiek initiatief hét mo-
ment is voor België om over te gaan tot de erkenning 
van de Staat Palestina;

8. Verzoekt de federale regering:

8.1. dringend het diplomatiek initiatief van Frankrijk 
proactief te ondersteunen, met gelijkgezinde staten aan 
te sluiten en over te gaan tot de erkenning van de Staat 
Palestina, als deel van de tweestatenoplossing, en daarbij 
de vrijlating van alle gijzelaars en het bereiken van een 
staakt-het-vuren dringend te realiseren als essentiële 
elementen voor een duurzame vrede;

8.2. expliciet het standpunt in te nemen dat het ini-
tiatief van Frankrijk hét diplomatiek moment is om met 
gelijkgezinde staten de Palestijnse Staat te erkennen;

8.3. het Statuut van Rome onvoorwaardelijk te respec-
teren, de onbelemmerde werking van het Internationaal 
Strafhof (ICC) te verzekeren en alle uitspraken en aan-
houdingsbevelen van het ICC objectief na te leven;

8.4. alle initiatieven proactief te steunen om objectief 
de verantwoordingsplicht voor schendingen van het 
internationaal (humanitair) recht te handhaven;
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8.5. de dénoncer et de condamner toute tentative, 
d’acteurs ou d’individus, visant à saper la crédibilité 
de la Cour pénale internationale (CPI), en défendant 
inconditionnellement le droit international;

8.6. d’assumer d’urgence un rôle de premier plan au 
niveau européen et de plaider activement, au sein du 
Conseil européen, pour des mesures concrètes visant 
à amorcer le processus de paix;

8.7. de jouer un rôle moteur au niveau européen dans 
l’exécution de l’arrêt de la Cour de Justice du 12 novembre 
2019 relatif à la politique de différentiation de l’Union 
européenne concernant le commerce en provenance du 
territoire de l’État d’Israël et des territoires palestiniens 
occupés et de demander des sanctions pour violations 
graves du droit international (humanitaire);

8.8. de plaider de manière proactive au niveau euro-
péen pour sanctionner davantage les colons qui pour-
suivent leur expansion agressive en Cisjordanie;

8.9. de plaider au niveau européen pour la mise en 
place de sanctions supplémentaires à l’encontre des 
(organisations) terroristes, dont le Hamas, qui menacent 
la paix et la sécurité en Israël, en Palestine et dans la 
région;

8.10. de se prononcer de manière univoque pour le 
respect de l’intégrité territoriale tant israélienne que 
palestinienne et de reconnaître le droit de chacun des 
deux peuples à mener une existence paisible et sûre;

8.11. de condamner de manière univoque la nouvelle 
offensive israélienne à Gaza;

8.12. de se prononcer contre le déplacement forcé de 
Palestiniens en dehors de la bande de Gaza;

8.13. de plaider à tous les niveaux de la diplomatie 
pour une reprise des négociations diplomatiques;

8.14. d’agir de manière proactive et urgente, au niveau 
européen, pour accroître l’aide humanitaire apportée 
aux citoyens de Gaza et mettre en place des couloirs 
humanitaires, en particulier pour les enfants souffrant 
de malnutrition.

13 mai 2025

8.5. alle pogingen van actoren en individuen om de 
geloofwaardigheid van het Internationaal Strafhof (ICC) 
te ondermijnen aan de kaak te stellen en te veroordelen 
door onvoorwaardelijk de kaart van het internationaal 
recht te trekken;

8.6. dringend op Europees niveau een voortrekkersrol 
op te nemen en in de Europese Raad actief te ijveren 
om concrete stappen te nemen richting de opstart van 
het vredesproces;

8.7. op Europees niveau een voortrekkersrol op te 
nemen in het uitvoeren van het arrest van het Hof van 
Justitie van 12 november 2019 inzake het beleid van de 
EU om de handel te differentiëren vanuit het grondgebied 
van de staat Israël en de bezette Palestijnse gebieden 
en te pleiten voor sancties wegens grove schendingen 
van het internationaal (humanitair) recht;

8.8. op Europees niveau proactief te pleiten voor bijko-
mende sancties tegen de kolonisten die in de Westelijke 
Jordaanoever hun agressieve uitbreiding van de neder-
zettingen nastreven;

8.9. op Europees niveau te pleiten voor bijkomende 
sancties tegen terreur(organisaties), waaronder Hamas, 
die de vrede en veiligheid in Israël, Palestina en de regio 
onder druk zetten;

8.10. zich ondubbelzinnig uit te spreken over het 
respect voor de territoriale integriteit van zowel Israël 
als Palestina en de erkenning van het recht van beide 
volkeren op een vreedzaam en veilig bestaan;

8.11. ondubbelzinnig het nieuwe offensief van Israël 
in Gaza te veroordelen:

8.12. zich uit te spreken tegen de gedwongen ver-
plaatsing van Palestijnen uit de Gazastrook;

8.13. op alle diplomatieke niveaus te pleiten voor de 
heropstart van diplomatieke onderhandelingen;

8.14. op Europees niveau proactief dringend werk te 
maken van meer humanitaire hulp voor de burgers in 
Gaza en werk te maken van humanitaire corridors, in 
het bijzonder voor ondervoede kinderen.

13 mei 2025

Kjell Vander Elst (Open Vld)

Centrale drukkerij - Imprimerie centrale


